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POINT-13

[I] NAVOD K INSTALACI [I]
A POUZITI

CESTINA

ACHTUNG: DEUTSCH

Die Montage und die Verwendung der Sicherungseinrichtung ist erst zuldssig, nachdem der Monteur und der
Anwender die Original Aufbau- und Verwendungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat.
ATTENTION: ENGLISH

Assembling and using of the safety product is only allowed after the assembler and user read the original
installation and application instruction in his national language.

Attention!: FRANCAIS

Le montage et I'utilisation du dispositif de sécurité ne sont autorisés qu’aprés lecture par le monteur et par
I'utilisateur de la notice d'origine de montage et d'utilisation dans la langue du pays concerné.
Attenzione: ITALIANO

Il montaggio e I'uso del dispositivo di sicurezza & ammesso soltanto dopo che il montatore e I'utente hanno
letto le istruzioni per l'installazione e I'uso nella rispettiva lingua nazionale. _

ATENCION: ESPANOL

No esta permitido montar ni usar el dispositivo de proteccidn antes de que el montador y el usuario hayan
leido las instrucciones de montaje y uso originales en la lengua del respectivo pais.

Atencao: PORTUGUES

A montagem e o emprego do mecanismo de protegdo somente serdo permitidos, apds o montador e o
usuario terem lido as instrucGes de uso originais, no respectivo idioma do pais, sobre a montagem e o
emprego do mesmo.

Attentie: NEDERLANDS

De montage en het gebruik van de veiligheidsinrichting is pas toegestaan, nadat de monteur en de
gebruiker de originele montage- en gebruikershandleiding in de desbetreffende taal gelezen hebben.
Figyelem: MAGYAR

A biztonsagi berendezés felszerelése és hasznalata csak az utdn megengedett, miutan a szerelést végzd és a
hasznald személyek a nemzeti nyelvikre leforditott, eredeti hasznalati utasitast elolvastak és megértették.
Pozor! SLOVENSKY

Montaza in uporaba varnostnih naprav je dovoljena Sele takrat, ko sta monter in uporabnik prebrala
originalna navodila za montazo in uporabo v konkretnem jeziku. . .

POZOR: CESTINA

Montaz a pouzivani zabezpecovaciho zafizeni jsou povoleny az poté, co si pracovnici provadéjici montaz a
uzivatelé precetli v pfislusném jazyce origindlni ndavod k montazi a pouzivani.

DIKKAT!: Tirkge

Guvenlik tertibatinin montajina ve kullanimina, ancak montaj teknisyeni ve kullanici, orijinal kurulum ve
kullanma talimatini kendi Ulke dilinde okuduktan sonra, izin verilir.

Obs! : NORSK

Monteringen og anvendelsen av sikkerhetsinnretningene er gyldige fgrst etter at montgren og brukeren har
lest den originale oppbygnings- og bruksanvisningen i det tilsvarende landets sprak.

OBS: SVENSKA
Sakerhetsanordningen far inte monteras och anvandas férrdn montéren och anvandaren har last igenom
konstruktionsbeskrivningen och bruksanvisningen i original pa resp lands sprak.

Huomio: SUOMI

Turvalaitteiden asennus ja kayttd on sallittu vasta, kun asentaja ja kdyttdja ovat lukeneet alkuperaisen
asennus- ja kayttdéohjeen omalla kielellaan.

GIV AGT: DANSK

Montagen og brugen af sikkerhedsudstyret er fgrst tilladt, efter at montgren og brugeren har laest den
originale vejledning i samling og brug pa det pagaeldende lands sprog.

UWAGA: POLSKI

Montaz i uzytkowanie urzadzenia zabezpieczajgcego dozwolone jest wtedy, gdy monter i uzytkownik
przeczytaja oryginalng instrukcje montazu i uzytkowania w swoim jezyku.
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POINT-13

D:ﬂ NAVOD K INSTALACI [E
A POUZITI

BEZPECNOSTNI POKYNY

« INNOTECH-POINT 13 smi byt instalovan pouze odbornymi/znalymi, se stfeSnim
bezpe&nostnim systémem obezndmenymi osobami podle aktudlnich technickych poznatkd.

+ Systém smi byt montovan popf. pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s timto
navodem k pouziti i s mistné platnymi bezpecnostnimi predpisy, jsou télesné popfF.
dusevné zdravy a jsou Skoleny o OOPP (Osobni ochranné pracovni prostiedky).

« Zdravotni omezeni (problémy se srdcem a krevnim ob&hem, brani 1ék{, alkohol) mohou
negativné ovlivnit bezpecnost uzivatele pfi praci ve vyskach.

« Béhem montaze/pouziti pfipojného zarizeni INNOTECH-POINT je nutné dodrzovat dané
predpisy o predchazeni Grazim (napft.: Prace na stfechach).

« Musi byt k dispozici plan, ktery zohledriuje zachranna opatfeni pfi veSkerych moznych
nouzovych pripadech.

+ Pred zaCatkem prace musi byt provedena opatfeni, aby z pracovisté nemohly spadnout
doll 24dné predméty. Oblast pod pracovi$tém (chodnik atd.) musi byt udrzovédna volna.

« Montéfi musi zajistit, aby podklad pro upevnéni pfipojného zafizeni byl vhodny. V pfipadé
pochyb je nutné pribrat statika.

« Pripojné zafizeni na stfesSe je uréeno pro namahani ve vsech smérech paralelné k
montazni ploSe nebo pravouhle ke kotveé.

« Pokud by se béhem montaze vyskytly nejasnosti, je bezpodminec¢né nutné navazat
kontakt s vyrobcem.

« Utésnéni stfesni krytiny musi byt provedeno odborné podle platnych smérnic.

« Odborné upevnéni bezpec¢nostniho systému na stavbé musi byt dokumentovano protokoly
o hmozdinkach a fotografiemi dané situace montaze.

« Nerezova ocel nesmi pfijit do kontaktu s prachem z brouseni nebo ocelovym naradim,
protoze by mohlo dojit ke vzniku koroze.

« VSechny nerezové Srouby musi byt pred montazi potfeny vhodnym mazivem.

» Vazaci bod by mél byt planovan, namontovan a pouzivan tak, aby pfi odborném pouzivani
osobnich ochrannych prostifedkt nemohlo dojit k padu pfes hranu volného okraje.
(viz planovaci podklady na www.innotech.at)

» Pri pfistupu k stfeSnimu zabezpecovacimu systému je nutné dokumentovat pozice
ptipojnych zafizeni pomoci planG (napt.: nakres ptdorysu stfechy).

. Pozadovany minimalni volny prostor pod hranou volného okraJe se vypocita:
UdaJ vyrobce pouzitych osobnich ochrannych prostiedkl vé. vyboéeni lana + vyska téla +
1 m bezpecnostni vzdalenost.
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POINT-13

D:ﬂ NAVOD K INSTALACI [E
A POUZITI

BEZPECNOSTNI POKYNY

« Upevnéni na INNOTECH-POINT se provadi skrz kruhové oko vzdy pomoci karabiny a musi
byt pouzivano s osobnimi ochrannymi prostfedky podle EN 361 (zachytny popruh) a
EN 363 (zachytny systém).

« Pozor: Pro vodorovné pouziti smi byt pouzity pouze spojovaci prostiedky, které jsou pro
tento Ucel vhodné a testované pro prislusné provedeni hrany (ostré hrany, trapézovy
plech, ocelovy nosnik, beton atd.).

« Kombinaci jednotlivych prvki uvedenych vybaveni mize vznikat nebezpedi, protoze mize
dojit k negativnimu ovlivnéni bezpecné funkce nékterého prvku. (Respektujte dany navod
k pouziti!)

« Pfed pouzitim je nutné vizudlni kontrolou provéFit cely zajistovaci systém z hlediska
zjevnych nedostatk( (napF.: volné $roubové spoje, deformace, opotiebeni, koroze, vadné
stfesni tésnéni atd.).

Pokud existuji pochyby o bezpecné funkci zajistovaciho systému, je nutné nechat jej
zkontrolovat znalcem (pisemna dokumentace).

» Celé bezpecnostni zafizeni musi byt nejméné jednou rocné podrobovano kontrole
prostfednictvim odbornika. Kontrola prostrednictvim odbornika musi byt dokumentovana v
dodaném protokolu o zkousce.

+ Po zatiZzeni padem musi byt dalSi pouzivani celého bezpecnostniho systému zastaveno a
provedena kontrola odbornikem (dil¢i prvky, upevnéni na podkladu atd.).

« INNOTECH-POINT byl vyvinut pro zajisténi bezpecnosti osob a nesmi byt pouzivan k jinym
Gceldm. Nikdy na zajistovaci systém nezavé&ujte nedefinovana bfemena.

« Pfi sile vétru nad béznou miru jiz zajistovaci systémy nesmi byt pouzivany.

« Na schvaleném pfipojném zafizeni nesmi byt provadény zadné zmény.

« U Sikmych stfesnich ploch musi byt vhodnymi zachyty snéhu zabranéno sklouzavani
stfesnich lavin (led, snih).

« Pfi pfenechani zajitovaciho systému externim pracovnikiim je nutné nechat si pisemné
potvrdit predani ndvodd k instalaci a pouZiti.

« Vhodné pouze pro jednordazovou montaz! Po demontazi jiz nelze znovu pouzit!

» Pokud se vybaveni prodava do jiné zemé&, musi byt poskytnuty navody k instalaci a pouziti
v jazyku dané zemé!

+ INNOTECH-POINT byl testovan podle EN 795 A2 a smi byt pouzit pouze jako vazaci bod na
plochych nebo mirné sklonénych strechach.

POZOR: INNOTECH-POINT nesmi byt montovan horizontalné (napf.: na fasadach) nebo na
spodni strané stropu ("nad hlavou").

v
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POINT-13

POUZITI

Jako vazaci bod na plochych nebo mirné sklonénych stfechach pro 3 osoby (véetné 1 osoby pro
poskytnuti prvni pomoci) s osobnimi ochrannymi prostfedky podle EN 361 (zachytny popruh) a
EN 363 (zachytny systém).

NORMY
INNOTECH POINT byl testovan a certifikovan podle EN 795 A.

FUNKCE
Jednotlivy vazaci bod INNOTECH POINT se vyznacuje jednoduchou montazi:

Do betonu: VLEPENI:
VYVRTAT - VYCISTIT OTVOR - VLEPIT - NECHAT VYTVRDNOUT - HOTOVO

MATERIAL
INNOTECH POINT je z nerezové oceli jakosti 1.4301 IIA

ZNACKY A OZNACENI
Musi byt umisténo upozornéni na osobni ochranné prostfedky a obsahovat nasledujici informace:

- Oznaceni typu: INNOTECH POINT-13
- Cislo (&isla) pfislusné normy (norem): EN 795

- Jméno nebo logo vyrobce/distributora: INNOTECH

- Sériové Cislo vyrobce a rok vyroby: XXXX / 20XX

- Znacka, Ze je nutné respektovat navod k pouZziti: EE

ROZMERY

INNOTECH-POINT 0 16 mm
Standardni délky 300 - 400 - 500 mm, jiné délky na vyzadani!

ODBYT A VYVOJ]
INNOTECH Arbeitsschutz GmbH A-4694 Ohlsdorf, Ehrendorf 4
www.innotech.at

Typovou zkousku provedlo notifikované misto:
TUV- Osterreich Sparte Produktzertifizierung KrugerstraBe 16 1015 Wien
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POINT-13

MONTAZ

INNOTECH-POINT byl testovan podle EN 795 A a smi byt pouzit pouze jako vazaci bod na

plochych nebo mirné sklonénych stirechach.

Zakladnim predpokladem je staticky nosna spodni konstrukce a dodrzeni navodu k instalaci. V

pfipadé pochyb je nutné pribrat statika.

UPEVNENI V BETONU:

» Do konstrukéniho betonu vyvrtat otvor @ 20 mm tvrdokovovym
vrtakem 140 mm hluboko.
Jakost betonu min. C 16/20.

« Vydcistit vyvrtany otvor: vyfoukat - vydcistit kartacem - vyfoukat

« Pouzivat vyhradné dodané originaini lepidlo:
FISCHER natloukaci patrona FHP 16

)4

fischer FHP 16 |

» Vlozte vycisténou filtracni viozku do télesa filtru.

« POINT-13 nasadit na patronu a plastovym kladivem
zatlouci.

140
> 150

« Oznaceni: Musi byt dosazena minimalni hloubka
montaze!

+ Bezpodminecné musi byt dodrzena doba vytvrdnuti
a ostatni ramcové podminky vyrobce hmozdinek.
Respektujte idaje vyrobce!

« Zkontrolovat pevné usazeni.
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POINT-13

MONTAZ KRUHOVEHO OKA (VAZACI BOD)

POINT utésnit.

Na zavit nasroubovat a dotahnout matici M16.

Kruhové oko (vazaci bod) pfiSroubovat pojistnou
matici M16.

Po priSroubovani otocte pojistnou matici o Ctvrt
otacky zpét, vazaci bod se nyni otaci o 360° kolem
vlastni osy.

Kontrola: Nad pojistnou matici by mély byt vidét
minimalné 2 stoupani zavitu.

Pozor: Jednotlivy vazaci bod je plasticky deformovatelny!
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INNOTECH®

ARBEITSSCHUTZ GMBH

PROJEKT:

CISLO ZAKAZKY:
ZADAVATEL: Referent: »
Adresa firmy:
DODAVATEL: Referent: »

Adresa firmy:

— - e 5
MONTAZ EAP / UPEVNOVACICH BODU: (jednotlivé vazaci body (EAP) nebo
upeviovaci body horizontalniho lanového systému dle EN 795:1996 tfida C)

»

Referent:
Adresa firmy:

Rok vyroby / sériové Ccislo:

VYROBEK: | ]kust

(oznaceni typu EAP / upeviiovaci bod)

MONTAZNI PODKLAD:

(napf.: masivni beton s jakosti: C16/20; rozmér dfevénych krokvi; u plechovych stfech: vyrobce stfechy, profil, materidl, tloustka plechu; atd.)

Datum: Stanovisté: Druh Montazni Vrtak @: Utahovaci Fotografie:
hmozdinek: hloubka: [mm] moment: (pamétové misto)
BEF / lepené? / [mm]
oznaceni
Nm
Nm

Podepsana montazni firma zarucuje predpisové provedeni (vzdalenosti od kraje, kontrola podkladu, spravné vycisténi vyvrtanych otvord,
dodrzeni dob tvrdnuti, teploty pro zpracovani a smérnic vyrobce hmozdinek, atd.)

MONTAZ HORIZONTALNIHO LANOVEHO SYSTEMU:
&

Referent:
Adresa firmy:

OZNACENI HORIZONTALNIHO LANOVEHO SYSTEMU: lanové zafizeni
C.!

Zadavatel prebira vykony dodavatele. Navody k montazi a pouziti, dokumentace upevnéni, fotodokumentace
a kontrolni listy byly zadavateli (investor) predany a musi byt poskytnuty uzivateli k dispozici. P¥i pFistupu k
zajistovacimu systému musi investor dokumentovat pozice pripojnych zaFizeni pomoci plant (napF.: nakres
ptdorysu stfechy).

Znaly a se zabezpecovacim systémem obeznameny montér potvrzuje, Ze montazni prace byly provedeny
odborné, podle soucasného stavu techniky a podle navodti k montaZi a pouziti od vyrobce. Bezpecnostné
technicka spolehlivost se potvrzuje montaznim provozem.

Predani: (napk.: lanové kluzéky, osobni ochranné pracovni pomiicky OOPP, vy$kové zajistovaci pFistroje, sk¥if na ulozeni

atd.)
|:|kusﬁ |:| kust |:|kusﬁ |:|kusﬁ
Poznamky:
Jméno:
Zadavatel Montér EAP / upeviiovacich bod& Montér horizontalniho lanového systému
Datum,

podpis

ISERVISNI FORMULARE (KOPIROVACE PREDLOHA - A4)

01.01.2011



INNOTECH"

ARBEITSSCHUTZ GMBH

Tento pokyn musi byt investorem dobfe viditelné umistén u pfistupu k systému!

PouZivani musi byt provadé&no dle sou¢asného stavu techniky a podle ndvodud k
montazi a pouziti.

Mistem uloZeni navod{ k instalaci a pouZiti, zkuSebnich protokold, atd. je:

« Prehledovy plan s polohou pfipojnych zafizeni:

Vyznacit oblasti s rizikem prolomeni (napf.: kopulové svétliky nebo / a osvétlovaci pasy)!

Maximalni mezni hodnoty pripojnych zafizeni ziskate v danych navodech k
montazi a pouziti popf. na typovém stitku Vaseho zafizeni.
Po zatiZeni padem nebo v pfipadé pochyb musi byt pouzivani pfipojného zafizeni okamzité zastaveno a je nutné jej poslat

vyrobci nebo odborné opravné ke zkousce a opravé.
v v ’ V. v ’ ’ 3 v o
To rovnéz plati pfi poskozeni vazacich prostredku.
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INNOTECH"

- ZKUSEBNI PROTOKOLI
JEDNOTLIVY VAZACI BOD (EAP)

PROJEKT:

CISLO ZAKAZKY:

VYROBEK: Rok vyroby / sériové ¢&islo:

(oznaceni typu EAP)

| ROCNI SYSTEMOVA KONTROLA PROVEDENA DNE:

ZADAVATEL: Referent: »

Adresa firmy:

DODAVATEL: Referent: »

Adresa firmy:

KONTROLOVANE BODY: ZJISTENE NEDOSTATKY:
M Zkontrolovano a vse je v poradku! (Popis nedostatk{/ opatient)
DOKUMENTACE:

[] Navod k instalaci a pouZiti

[] piejimaci protokol / dokumentace
upevnéni / fotodokumentace

OOPP (osobni ochranné pracovni prostredky proti padu):

Kontrola podle adaj vyrobce

[] batum uplynuti Ihdity

L] provedena ro&ni opakovana kontrola

[] nekontrolovéno (bez autorizace)

UTESNENI STRECHY:

[] bez pogkozeni

] bez koroze

v 7 v 7 V4

VIDITELNE CASTI PRIPOIJNEHO ZARIZENI

[] bez deformace

[] oto¢nost z&vésného oka

[ bez koroze

[] Sroubové spoje zajidtény

[] Utahovaci moment upevfiovacich &roubl

] Pevné utazeni

Vysledek prejimky: Zajistovaci zafizeni odpovida ndvoddim k montaZi a pouZiti od vyrobce a souéasnému stavu
techniky. Bezpecnostné technicka spolehlivost se potvrzuje.

Poznamky:
Jméno:
Zadavatel Kontrola: Dodavatel:
(znal4, se zajistovacim systémem obeznamena osoba)
Datum,

podpis

ISERVISNI FORMULARE (KOPIROVACE PREDLOHA - A4)

01.01.2011



